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Titulacio Tipus Curs Semestre

2500249 Traduccio i Interpretacio FB 1 1
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Professor/a de contacte Utilitzacié d'idiomes a l'assignatura
Nom: Angels Catena Rodulfo Llengua vehicular majoritaria: frances (fre)
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Grup integre en catala: No
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Prerequisits

No existeixen prerequisits.

Objectius

La funcié d'aquesta assignatura és iniciar el desenvolupament de les competéncies comunicatives basiques
de I'estudiant en Idioma C per preparar-lo a la traduccié directa.

En acabar I'assignatura I'estudiant haura de ser capag de:

® Comprendre textos escrits sobre temes quotidians. (MCRE-FTI A2.2)

® Produir textos escrits molt curts i senzills sobre temes relatius a I'entorn concret i immediat. (MCRE- FTI
A1.2))

® Comprendre textos orals senzills i clars sobre temes quotidians. (MCRE-FTI A2.1.)

® Produir textos orals molt curts i senzills sobre temes relatius a I'entorn concret i immediat. (MCRE-FTI
A1.2)

Competéncies

Traduccié i Interpretacio
® Comprendre textos escrits en un idioma estranger per poder traduir.
® Comprendre textos orals en un idioma estranger per poder interpretar.
® Produir textos escrits en un idioma estranger per poder traduir.
® Produir textos orals en un idioma estranger per poder interpretar.

Resultats d'aprenentatge

1. Aplicar coneixements Iéxics, morfosintactics, textuals, retorics i de variacio linguistica: Aplicar
coneixements fonologics, léxics i morfosintactics basics.

2. Aplicar coneixements lexics, morfosintactics, textuals, retorics i de variacio linguistica: Aplicar
coneixements fonologics, Iéxics i morfosintactics.
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Aplicar coneixements Ieéxics, morfosintactics, textuals, retorics i de variacio linguistica: Aplicar
coneixements fonologics, lexics, morfosintactics i textuals.

. Aplicar coneixements Ieéxics, morfosintactics, textuals, retorics i de variacio linguistica: Aplicar

coneixements fonoldgics, Iexics i morfosintactics.

Aplicar coneixements lexics, morfosintactics, textuals, retorics i de variacio linguistica: Aplicar
coneixements grafics léxics i morfosintactics.

Aplicar coneixements leéxics, morfosintactics, textuals, retorics i de variacio linguistica: Aplicar
coneixements grafics léxics, morfosintactics i textuals.

. Aplicar coneixements leéxics, morfosintactics, textuals, retorics i de variacio linguistica: Aplicar

coneixements grafics léxics, morfosintactics, textuals i de variacio linguistica.

Aplicar coneixements léxics, morfosintactics, textuals, retorics i de variacio linguistica: Aplicar
coneixements grafics, léxics i morfosintactics basics.

Aplicar coneixements léxics, morfosintactics, textuals, retorics i de variacié linguistica: Aplicar
coneixements grafics, léxics i morfosintactics.

Aplicar coneixements léxics, morfosintactics, textuals, retorics i de variacié linguistica: Aplicar
coneixements grafics, léxics, morfosintactics i textuals.

Aplicar coneixements léxics, morfosintactics, textuals, retorics i de variacié linguistica: Aplicar
coneixements grafics, léxics, morfosintactics, textuals i de variacié linglistica.

Aplicar estratégies per comprendre textos escrits de diversos ambits: Aplicar estratégies per
comprendre expressions escrites basiques relatives a [?entorn concret i immediat.

Aplicar estratégies per comprendre textos escrits de diversos ambits: Aplicar estratégies per
comprendre informacio de textos escrits curts i senzills sobre temes relatius a 1?entorn concret i
immediat.

Aplicar estratégies per comprendre textos escrits de diversos ambits: Aplicar estratégies per
comprendre textos escrits amb certa complexitat sobre temes personals i temes generals d?ambits
coneguts.

Aplicar estratégies per comprendre textos escrits de diversos ambits: Aplicar estratégies per
comprendre textos escrits de tipologia diversa amb certa complexitat sobre temes generals d?una
amplia gamma d?ambits i registres.

Aplicar estratégies per comprendre textos escrits de diversos ambits: Aplicar estratégies per
comprendre textos escrits de tipologia diversa sobre temes generales de ambits coneguts.

Aplicar estratégies per comprendre textos escrits de diversos ambits: Aplicar estratégies per
comprendre textos escrits sobre temes quotidians.

Aplicar estratégies per comprendre textos orals de diversos ambits: Aplicar estratégies per comprendre
expressions orals basiques relatives a lentorn concret i immediat.

Aplicar estratégies per comprendre textos orals de diversos ambits: Aplicar estratégies per comprendre
textos orals clars sobre temes quotidians.

Aplicar estratégies per comprendre textos orals de diversos ambits: Aplicar estratégies per comprendre
textos orals senzills i clars sobre temes quotidians.

Aplicar estratégies per comprendre textos orals de diversos ambits: Aplicar estratégies per comprendre
textos orals sobre temes personals i temes generals dambits coneguts.

Aplicar estratégies per produir textos escrits de diversos ambits i amb finalitats comunicatives
especifiques: Aplicar estrategies per produir textos escrits amb certa complexitat sobre temes
personals i temes generals d?ambits coneguts.

Aplicar estrateégies per produir textos escrits de diversos ambits i amb finalitats comunicatives
especifiques: Aplicar estratégies per produir textos escrits de tipologia diversa sobre temes generals
d?ambits coneguts.

Aplicar estrategies per produir textos escrits de diversos ambits i amb finalitats comunicatives
especifiques: Aplicar estratégies per produir textos escrits molt curts i senzills sobre temes relatius a
[?entorn concret i immediat.

Aplicar estrategies per produir textos escrits de diversos ambits i amb finalitats comunicatives
especifiques: Aplicar estratégies per produir textos escrits sobre temes quotidians.

Aplicar estrategies per produir textos escrits de diversos ambits i amb finalitats comunicatives
especifiques: Aplicar estratégies per produir textos escrits sobre temes relatius a [?entorn concret i
immediat.

Aplicar estrategies per produir textos escrits de diversos ambits i amb finalitats comunicatives
especifiques: Aplicar estratégies per utilitzar el sistema grafic i léxic basic i produir expressions escrites
basiques relatives a I?entorn concret i immediat.
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Aplicar estratégies per produir textos orals de diversos ambits i amb finalitats comunicatives
especifiques: Aplicar estratégies per produir expressions orals basiques relatives a lentorn concret i
immediat.

Aplicar estratégies per produir textos orals de diversos ambits i amb finalitats comunicatives
especifiques: Aplicar estratégies per produir textos orals amb una certa complexitat sobre temes
personals i temes generals dambits coneguts.

Aplicar estratégies per produir textos orals de diversos ambits i amb finalitats comunicatives
especifiques: Aplicar estratégies per produir textos orals molt curts i senzills sobre temes relatius a
lentorn concret i immediat.

Aplicar estratégies per produir textos orals de diversos ambits i amb finalitats comunicatives
especifiques: Aplicar estratégies per produir textos orals senzills sobre temes quotidians.

Aplicar estrateégies per produir textos orals de diversos ambits i amb finalitats comunicatives
especifiques: Aplicar estratégies per produir textos orals sobre temes personals i temes generals
dambits coneguts.

Comprendre la intencié comunicativa i el sentit de textos escrits de diversos ambits: Comprendre
informacio de textos escrits curts i senzills sobre temes relatius a 1?entorn concret i immediat.
Comprendre la intencié comunicativa i el sentit de textos escrits de diversos ambits: Comprendre la
informacio essencial de textos escrits sobre temes quotidians.

Comprendre la intencié comunicativa i el sentit de textos escrits de diversos ambits: Comprendre la
intencié comunicativa i el sentit de textos escrits amb una certa complexitat sobre temes personals i
temes generals d?ambits coneguts.

Comprendre la intencié comunicativa i el sentit de textos escrits de diversos ambits: Comprendre la
intencié comunicativa i el sentit de textos escrits de tipologia diversa sobre temes generales de ambits
coneguts.

Comprendre la intencié comunicativa i el sentit de textos escrits de diversos ambits: Comprendre la
intencié comunicativa i el sentit de textos escrits de tipologia diversa sobre temes generals d?una
amplia gamma d?ambits i registres.

Comprendre la intencié comunicativa i el sentit de textos orals de diversos ambits: Comprendre el sentit
de textos orals clars sobre temes quotidians.

Comprendre la intencié comunicativa i el sentit de textos orals de diversos ambits: Comprendre la
informacioé de textos orals senzills i clars sobre temes quotidians.

Comprendre la intencié comunicativa i el sentit de textos orals de diversos ambits: Comprendre textos
orals de tipologia diversa sobre temes generals dambits coneguts.

Comprendre la intencié comunicativa i el sentit de textos orals de diversos ambits: Comprendre textos
orals sobre temes personals i temes generals dambits coneguts.

Produir textos escrits adequats al context i amb correccio linguistica: Produir expressions escrites
basiques relatives a |?entorn concret i immediat amb correccio linguistica.

Produir textos escrits adequats al context i amb correccio linguistica: Produir textos escrits amb certa
complexitat sobre temes personals i temes generals d?ambits coneguts, i amb finalitats comunicatives
especifiques, seguint models textuals estandards.

Produir textos escrits adequats al context i amb correccio linguistica: Produir textos escrits de tipologia
diversa sobre temes generals d?ambits coneguts, i amb finalitats comunicatives especifiques, seguint
models textuals estandards.

Produir textos escrits adequats al context i amb correccié linglistica: Produir textos escrits molt curts i
senzills sobre temes relatius a [?entorn concret i immediat amb correccid linglistica.

Produir textos escrits adequats al context i amb correccié linguistica: Produir textos escrits sobre temes
quotidians adequats al context.

Produir textos escrits de diversos ambits i amb finalitats comunicatives especifiques: Produir textos
senzills de I'ambit académic, seguint models textuals estandards.

Produir textos orals adequats al context i amb correccio linguistica: Produir expressions orals basiques
relatives a lentorn concret i immediat.

Produir textos orals adequats al context i amb correccio lingiistica: Produir textos orals amb una certa
complexitat sobre temes personals i temes generals dambits coneguts.

Produir textos orals adequats al context i amb correcci6 linglistica: Produir textos orals senzills sobre
temes quotidians adequats al context.

Produir textos orals adequats al context i amb correccid linguistica: Produir textos orals sobre temes
personals i temes generals dambits coneguts.



52. Produir textos orals de diversos ambits i amb finalitats comunicatives especifiques: Produir textos orals
basics i amb finalitats comunicatives especifiques, seguint models textuals estandards.

53. Produir textos orals de diversos ambits i amb finalitats comunicatives especifiques: Produir textos orals
i amb finalitats comunicatives especifiques, seguint models textuals estandards.

54. Resoldre interferéncies entre les llengies de treball: Resoldre interferéncies de la combinacié
linglistica amb un grau suficient de control.

Continguts

Comunicatius:

® Demander et donner des informations (identité, nationalité, activités, famille, logement, ...)
® Se situer et situer dans le temps et dans I'espace

® 3. Inviter quelqu'un / accepter, refuser une invitation
® 4. Raconter un événement passé

® 5. Faire le portrait physique et moral d'une personne
® 6. demander son chemin / indiquer le chemin

® 7. Donner un ordre / Interdire

® 8. Conseiller / déconseiller

® 9. Donner son opinion

® 10. Dire ce qui plait, ce qui déplait

® 11. Faire des achats (train, vétements, etc.)

Fonetics:

® Les sons du frangais (vocaliques, consonantiques, oraux vs nasales, ...
® |es groupes rythmiques et les groupes accentuel
® |ntonation (afirmation. / question ; ordre / conseil,...)

Gramaticals:

® |e présent de l'indicatif

® La négation

® Les déterminants

® L'interrogation (totale et partielle)

® |e genre et le nombre (noms et adjectifs)

® Prépositions et adverbes de lieu / de temps

® ['expression de la quantité

® Le passé composé / I'imparfait / le futur proche
® Les pronoms personnels

Léxics:

® | es mots de la classe

® | es nombres

® |es nationalités

® Les professions

® | 'alimentation

® |a famille

® | e logement (le mobilier, les piéces, les types de logement,...)
® | a caractérisation physique et morale

® | es vétements (couleurs, pointures, tailles,...)
® | es loisirs

® | 'heure

® | es achats

® | es services et les commerces



® La ville et les transports

Metodologia
En termes generals, es dirigira I'aprenentatge mitjancant el seglient conjunt de técniques i accions:

- Classe magistral amb suport TIC i discussio col-lectiva

- Practica d'expressio escrita i oral en llengua francesa

- Analisi de fendmens léxics en I' ambit d'un text

- Lectura comprensiva de textos

- Realitzacio d'exercicis individuals i en grup, tant escrits como orals (analisis linguistic de lexies,, exposicions
sobre un tema concret ...)

- Realitzacioé d'activitats autobnomes: exercicis, preparacio de les proves, lectures, redaccions, recerca
d'informacions a Internet...

- Interaccio a l'aula (professora-estudiant, estudiant-estudiant)

Activitats formatives

Titol Hores ECTS Resultats d'aprenentatge

Tipus: Dirigides

Classe magistral 9 0,36 5
Realitzacié d'activitats de comprensio lectora 20 0,8 5,17, 34
Realitzacié d'activitats de comprensio oral 12,5 0,5 4,20, 39
Realitzacié d'activitats de produccié escrita 25 1 9, 26
Realitzacié d'activitats de produccié oral 12,5 0,5 2,30
Resolucié d'exercicis 9,75 0,39 4,5

Tipus: Supervisades

Supervisié i revisio d'activitats orals i escrites 11,5 0,46 2,9, 26

Supervisid i revisié d'exercicis 11 0,44 4,5,9

Tipus: Autonomes

Preparacio d'encarrecs individuals 18 0,72 5,9,17, 26
Preparacio de les activitats d'avaluacio 10 0,4 2,5,9,17, 26, 30
Preparacio de treballs en grup 10 0,4 2,5,9,17, 26, 30
Preparacio d'activitats de comprensié lectora 23 0,92 5,17, 34
Preparacio d'activitats de produccio escrita 18,5 0,74 9, 26

Resolucié d'exercicis de gramatica i de vocabulari 23 0,92 5,9,17, 26

Avaluacio6



La informacié sobre I'avaluacio, el tipus d'activitat d'avaluacié i el seu pes sobre I'assignatura és a titol
informatiu. El professor responsable de I'assignatura la concretara en comengar-ne a impartir la docéncia.

Revisié
En el moment de lliurar la qualificacié final previa a I'acta, el docent comunicara per escrit una data i hora de
revisiod. La revisié de les diverses activitats d'avaluacié s'acordara entre el docent i I'estudiant.

Recuperacio

Podran accedir a la recuperacio els estudiants que s'hagin presentat a activitats el pes de les quals equivalgui
a un 66,6% (dos tergos) o més de la qualificacié final i que hagin tret una qualificacié mitjana ponderada de 3,5
0 més.

En el moment de lliurar la qualificacio final prévia a I'acta de I'assignatura, el docent comunicara per escrit el
procediment de recuperacid. El docent pot proposar una activitat de recuperacié per a cada activitat suspesa o
no presentada o pot agrupar diverses activitats en una de sola.

Consideracio de "no avaluable™
S'assignara un "no avaluable" quan les evidéncies d'avaluacié que hagi aportat I'estudiant equivalguin a un
maxim d'una quarta part de la qualificacio total de 'assignatura.

Irregularitats en les activitats d'avaluacié

En cas d'irregularitat (plagi, copia, suplantacio d'identitat, etc.) en una activitat d'avaluacio, la qualificacié
d'aquesta activitat d'avaluacié sera 0. En cas que es produeixin irregularitats en diverses activitats
d'avaluacié,la qualificacio final de I'assignatura sera 0.

S'exclouen de la recuperacio les activitats d'avaluacioé en qué s'hagin produit irregularitats (com ara plagi,
copia, suplantacioé d'identitat).

Activitats d'avaluacio

Titol Pes Hores ECTS Resultats d'aprenentatge

Activitats d'avaluacié de comprensio lectora 30% 3,5 0,14 5,8,10, 11,12, 13, 14, 15, 16, 17, 33, 34,
35, 36, 37

Activitats d'avaluacié de comprensié oral 15% 1,5 0,06 1, 3,4, 18,19, 20, 21, 38, 39, 40, 41

Activitats d'avaluacié de produccié escrita 20% 2,25 0,09 6,7,8,9, 22,23, 24, 25, 26, 27, 42, 43, 44,
45,46, 47, 54

Activitats d'avaluacié de produccié oral 15% 2 0,08 1,2, 3, 28, 29, 30, 31, 32, 48, 49, 50, 51,
52,53

Activitats d'avaluacié de coneixements 20% 2 0,08 5,6,7,8,9, 10, 11

|éxico-gramaticals

Bibliografia

Llibres de text

Cocton Marie-Noélle (dir.). (2015). Saison 1. Méthode de frangais. Paris :
Didier.

Glaud, Ludivine ; Loiseau, Yves ; Merlet, Elise (2015). Grammaire
essentielle du francais niveau A1/A2. Paris : Didier.



Les lectures complementaries o de consulta aixi com diferents
recursos digitals es detallaran a I'inici del curs.

Obresde consulta:
La consulta d'aquestes obres és util per a tots els cursos de llengua francesa que s'imparteixen a la FTI
Conjugaison et orthographe :

BESCHERELLE (1991): L'art de conjuguer : Dictionnaire de 12 000 verbes,Hurtubise HMH, La Salle. (instrument molt
util per a I'estudiant. Evidentment només és una obra de consulta que ajudara I'estudiant a redactaruebas, lectures.)

BESCHERELLE (1997) : L'orthographe pour tous, Hatier, Paris. Permet resoldre dubtes sobre l'ortografia. Es una obra
ben organitzada segons el tipus de problema ortografic (verbs, doble consonant, homoénims ...)

Conjugaison : Dix mille verbes, cent quinze conjugaisons, (1988), Larousse, Paris.
Gramatiques amb exercicis:

Com a reforg dels continguts gramaticals treballats a classe.

- Maia Gregoire: Grammaire progressive du francais - 2e édition

Niveau débutant - Livre + CD audio. CLE International, Paris.

CALLAMAND, M. (1989) : Grammaire vivante du Francais, Clé International, Paris. (avec cahiers d'exercices
autocorrigés)

Gramatiques de consulta:

- Sylvie Poisson-Quinton, C. Huet-Ogle, Roxane Boulet, Anne Vergne-Sirieys :
Grammaire expliquée du francais,Niveau débutant, CLE International, Paris.
Vocabulari :

Com a reforg dels continguts lexicals treballats a classe :

- Claire Miquel ; Vocabulaire Progressif du Francais: 2° ed. avec cd

CLE International, Paris.

- Reine Mimran: Vocabulaire expliqué du francais, Niveau débutant textes et exercices.
Diccionari:

REY, A., REY-DEBOVE, J., Dictionnaire alphabétique et analogique de la langue francaise : Petit Robert 1. (derniere
édition). Diccionari monolinglie gairebé imprescindible per a un estudiant de traduccié de frances.

Recursos a la xarxa

http://www.club-forum.com

Pagina web del metode utilitzat a classe. Seccio on I'estudiant trobara exercicis i activitats de reforg.
Recursos pedagogics

Activitats de comprensio oral i escrita

http://www.bonjourdefrance.com

http://apprendre.tvbmonde.com/

http://www.lepetitjournal.com/barcelone



http://www.bonjourdefrance.com/
http://apprendre.tv5monde.com/
http://www.lepetitjournal.com/barcelone

http://www1.rfi.fr/Iffr/statiques/accueil _apprendre.asp

Dialegs

http://clicnet.swarthmore.edu/fle.html

Jugant al detectiu: activitats de comprensio, degramatica i de vocabulari:
http://www.polarfle.com

Activitats de fonética:
http://www3.unilcon.es/dp/dfm/flenet/phon/phoncours.html

Civilizacio:

http://www.cortland.edu/flteach/civ/

Diccionaris:

Trésor de la langue francgaise (iinformatitzat) :
http://www.inalf.fr/cgi-bin/mep.exe?HTML=mep _tlfi.txt

100.000 paraules i 270.000 definicions. Accés completament gratuit.
Dictionnaire des synonymes.

http://elsapl.unicaen.fr/dicosyn.html

Diccionari en linia. Aproximadament 49.000 entrades i 396.000 relacions sinonimiques.
MSH-ALPES

http://www.msh-alpes.prd.fr/sitotheque

Web per descarregar diccionaris de llengua especialitzada.

Diccionari bilingtie: http://www.wordreference.com/esfr/

Enciclopédies:

Enciclopédia Hachette

http://www.encyclo.wanadoo.fr

Diccionari i enciclopédia alhora. Completament gratuit i amb molts enllagos.
Quid

http://www.quid.fr

Consulta rapida i gratuita. Base de dades molt extensa.



http://www1.rfi.fr/lffr/statiques/accueil_apprendre.asp
http://www.wordreference.com/esfr/

